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Le PETIT ECHO de la MODE

parait tous les mercredis.

32 pages, 16 grand format (dont 4 en couleurs) par numéro

Deux grands romans paraissant en méme temps. Articles de mode.
:: Chroniques variées, Contes et nouvelles. Monologues, poésies, ::
Causeries et recettes pratiques. Courriers du Docteur, de I'Avocat, etc.
Le numéro : O fr. 40. Abonnement d'unan: 18 Ir. 50 ; six mois: 10 Ir,

RUSTICA

Revae aniverselle illustrée de la campagne
parait tous les samedis.
32 pages illustrées en noir et en couleurs.
Questions rurales, Cours des denrées, Elevage, Basse-cour, Cuisine,
Art vétérinaire, Jardinage, Chasse, Péche, Bricolage, T. 5. F., etc.
Le numeéro : O fr. 5O. Abonnement d'un an : 20 fr.; six mois: 12 [r.

§
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LA MODE FRANCAISE g
§

Journal de patrons, parait tous les samedis.

16 pages, dont 6 en couleurs, plus 4 pages de
roman en supplément et un patron spécial dessiné.
Nouvelles, chroniques, recettes, ete.

Le numéro : O fr. 75, Abonnement d'un an: 27 fr.; six mois: 14 fr.

MON OUVRAGE

Journal d'Ouvrages de Dames paraissant le 19" et le 15 de chaque mois.
Le numéro : O fr. 80. Abonnement d'un an': 14 Ir. ; six mois: 8 fr.

LISETTE, Journal des Petites Filles

parait tous les men:redu. 16 pages dont 4 en couleurs,
Le numéro : O fr. 25. Abonnement d'un an: 12 fr.; six maw: 7 [r,

PIERROT, Journal des Garcons

parait tous les jeudis. 16 pages dont 4 en couleurs,
Le numéro : O fr. 25. Abonnement d'un an @ 12 [r.: six mois : 7 fr.

GUIGNOL, Cinéma de la Jeunesse

Le plus beau magazine hebdomadaire pour filletles et gargons..
Le numéro de 52 pages illustrées 1 1 franc.
Abonnement d'un an : 456 francs | six mols : 28 francs.

La COLLECTION PRINTEMPS

Romans d'aventures pour la jeunesse.
Parait le 2" et le 4™ dimanche de chagque mois.
Le joli volume de 64 pages sous couverture en couleurs : O fr. S0O.
Abanne sment d’ un an; 12 franes.
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LISTE DES PRINCIPAUX VOLUMES 1
PARUS DANS LA COLLECTION ]

ee—— S T B L. L. A s

M. AIGUEPERSE : 188. Marguerile.

Iathilde ALANIC: 4. Les Eapérances. — 56. Monelts.

Plerre ALCIETTE : 246, Lucile ef le Martage.

1. des ARNEAUX : 82. Le Mariage de Graticnne.

G. JARVOR : 134. Le Mariage de Rose Duprey.

A, ot C. ASKEW : 239, Barbara.

Locy AUGE : 154 La Maison dans le bols.

Mare AULES : 253, Tragique méprise.

Claude ARIELZARA : 25b. Printemps d"amour.

Salva du BEAL : 160. Aulour d'Y vette.

M. BEUDANT : 251. L'Anneau d'opales.

BRADA : 91. La Branche de romarin, ‘

Jean de In BRETE: 3. Kéver ef Viore. — 25, [luston masculine, —
3. Un Réveil.

Yvooue BREMAUD : 240). Lo Bréve [dylle du professeur Maindroz.

André BRUYERE : 161. Le Prince dUmbre. — 179, Le Chdieau des
tempéles. — 223. Le Jardin bleu.— 254. Ma cousine Raisin-Veert. ||

Clara-Louise BURNHAM = 125. Porte a porfe.

Ands CANTEGRIVE ; 220, La revanche merveilleuse. — 252, Lyne aux

Ruoges.

Rosa-Nonchette CAREY : 171, Amour ef Fierté. -~ 199, Amilié ou Amour
— 230, Petite May. — 244. Un Chevalier d'aufourd huf. '

A-E. CASTLE : 93. Cixur de princesse, |

Comtesse de CASTELLANA-ACQUAVIVA : 90. Le Secret de Moroussia.

Mme Paul CERVIERES : 229. La Demolsclle de compagnie.

CHAMPCL : 67, Noglle. — 113, Ancelise. — 209, Le Veu d'André. ||
— 216, Péril d'amour.

Comtesse CLO) : 137. Le Caur chemine. — 190, L' Amour quand méme.

Jeanne de CUULOMB : 60. L'Algue d'or.

Edmond COZ: 70, Le Viile déchiré.

Erie de CYS : 236. L'Inlant & escarboucle,

Eric da CYS et Jean ROSMER : 24 . La comlesse Edith,

Manuel DORE : 2:6. Mademoiselle d'Hervic, mécano.

H. A. DOURLIAC : 206, Quand l'amour vienl... — 235. ['aimerais aimer.
— 261, Au.dessus de I'amour.

Genevidve DUHAMELET : 208, /.5 Inépousées.

Victor FELI; 127, Le Jardin du silence, = 196, L'Appel & I'lnconnue.

Jean FID : 152, Le Cerur de Ludivine.

Marthe FIEL : 215. L' Audaciemse Dé-islon.

Zinaide FLEURIOT : 111, Marge. — 136 Petite Belle. — 177, Ce
pawvre Vieux. — 213, Loyauté.

Mary FLORAN : 9. Riche ou Aimée ¥ — 32, Leque! laimait ? —
63, Carmencita. — 83. Meuririe por la vie | — 100, Dernfer
Atout, — 142 Boaheur méconnu, — 159, Fidéle & son réve. —
173, Orgueil vaincu. — 200. Un an d'épreuve.

M.-E. FRANCIS: 175, La Rosc bleue.

Jacques des GACHONS : 148, Comme une lerre san: eau,.

(Georges GISSING : 197, Thyrea.

Pierre GOURDON : 242. Le Fiancé disparu.

Jacques GRANDCHAMP : 47. Pardonner. — 58, Le Caeur n'oublie par.
— 110 Les Trdnes s'écroulent, =~ 166. Russe et Francaise. —
176. Maldonne. — 192, Le Supréme Amour. — 232. 5 atmer encure.

M. de HARCOET : 37. Derniers Rameaux.

Mary HELLA : 238, Quand la cloche sonna...

M. A. HULLET 1 259. Seule dans la vie.

GRS

an 2 18/, Caur de pou, ot leuz que L

Pacl JUNKA : 186, Peltte Maison, Grand Bomheur,

M LA BRUYERE : 165, Le Rochat du bonbear.

( Saita an verin)
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Principaux volumes parus dans Ia Collection (Suile).

Genevidve LECOMTE : 243, Mon Litufenant

Annie LE GUERN : 233. L'Ombre et le Reflet.

Mme LESCOT : 95. Mariages d'aujourd’hui,

Hiline LETTRY : 249, Les Cours dorés,

Yvomoe LOISEL : 262, Perlelte.

Georges de LYS : 141, Le Logis.

MAGALL : 221, Le Caur de lante Miche.

William MAGNAY : 168, Le Coup de foudre.

Philippe MAQUET : 147. Le Bonheur-du-jour.

Héléne MATHERS ¢ 17, A travers les seigles.

Eve PAUL-MARGUERITTE: 172, La Prison blanche,

Jean MAUCLERE : 193. Les Liens brisés.

Suzanne MERCEY : 194. Jocelyne.

Prosper MERIMEE : 169. Cofomba,

Edith METCALF : 200, Le Roman d'un joueur.

Magali MICHELET : 217, Comme jadis.

Aane MOUANS : 250, La Femme d'Alain,

José MYRE: 237. Str ['honneur.

B. NEULLIES : 128. La Voie de l'amour. — 212, La Marguise Chantal.

Clande NISSON : 85 L'Autre Route. ¢

Barry PAIN : 21 1. L'Anncau mogique.

Charles PAQUIER : 263. Comme une fleur se fane,

Fr. M. PEARD : 153, Sans le savoir, — 178, L'Irrésolue,

Alfred du PRADEIX : 99. La Forét d'argent.

Alice PUJO : 2. Pour lui! (Adapté de langlsis)

Eva RAMIE : 222, D'un aufre sidcle.

Pierre REGIS : 224, Le Feau J'Or. -

Claude RENAUDY : 219. Ceux qui viven!, — 241, L'Ombre de la Gloire.
— 257. L'Aube sur la_montagne.

Procape LE ROUX : 234, L'Anncau brisé.

Isabelle SANDY : 49, Maryla,

Yvonne SCHULTZ : 69, Le AMari de Vielane.

Norbert SEVESTRE : 11, Cyraneite.

i:;ug;:\lk SOSY :L24Sé Roman Jféji:,—-Ju.

t 5. La Conguéle d'un ceur, — 87, ['4 r 4
Jean THIERY : 138. A grande vitesse. — |58, L';(}E: "J,“{f;‘:,‘fc_ =+
Nt THIERY ;. 57, Réve et Réel 3
: 57, e el_Réolité, — 133, L'Ombr, 3

Léoo de TINSEAU : 117, Le Finale de la symphonie. "y pdint

T. TRLBY : 21. Réve d'amour. — 29, Printemps perdu, — 36, La
Petiote. — 42, Odetie de Lymaille, — 50, Le Mauoats Amour. —
61. L'Inutile Sacrifice. — 80. La Transfuge. — 97, Arleife, jeune
Sille moderne. — 122. Le Droit datmer. — |44, La Roue du moulin.
— 163. Le Retour. — 189. Une toute pelile aventure.

Maurice VALLET : 225, La Cruelle Victoire,

Camille de VERINE : 255. Telle que je suis.

Andrée VERTIOL : 150. Mademoiselie Printemps.

Vesco de KEREVEN : 247, Sylvia.

Max du VEUZIT : 256. La [eannelle.

Jean de VIDOUZE : 218. La Fille du Conlrebandier.

M. de WAILLY : 149. Cerur d'or. — 304, L'Otsean blane.

A-M, et C-N. WILLIAMSON : 205, Le Soir de son mariage. — 227, Prix
de beauté. — 251, L'Eglantine sauvage.

Heary WOOD : 198, Anne Hereford.

== IL PARAIT DEUX VOLUMES PAR MOIS ==

Lo volumn t 1 #r, 50 franeo ¢ 1 frn 75.
Clng volumies au shoix, frando : 8 france,
tal plet de la collection est yé france conire O fr. 28,
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Riche ou Aimee ?
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Il raisait un aveuglant soleil, lorsque André de
Chateaublon arriva au chatcau de B oicy, chez la
marquise de Vauteur, sa tante par  alliance.
L’auto, qui était allé le cherchera la gare, s'arréta
devant le perron dela seigneuriale demeure. André
en gravit a la hate les marches, tout titubant de
chaleur et de lumiére, ébloui par cette immense
fagade blanche, dont les pierres impitoyables sem-
“laient incandescentes sous les rayons bralants de
ce midi d’aont. :

Mais, dés que la porte ae la grande galerie vitrée
qui courail tout le long de Phabitation se fut
ouverie, une sensation de bien-étre et de fraicheur
le prit, dans I'ombre des grands stores épais, sur
les dalles froides et diaprées d’un pavé de mo-
saiques. Elle s'aceentua encore quand le domes-
tique qui 'introduisait, le fit pénélrer dans un petit
salon, dont les fenétres, s'ouvrant du coté Opposé,
sur le parc, laissaient voir les perspectives repo-
santes de beaux arbres séculaires, sous lesquels se
devinui’ ‘e miroitement d’un €lang oll nageait,
abandonnée a celte heure, une petite barque aux
souleurs vives. Dans un coin de I'appartement,
spécialement encombré de bibelots élégants,

me de Vauteur était assise,

— Bonjour, beau neveu! fit-elle en 2 levant
pour aller au-devant du voyageur.

- Ma chére tante.

Et, avec une courtoisie charmante, le jeune

homme, sinclinant, porta respectuensement a ses




G RICHE OU AIMEE?

3 Javres la main de la jolie vieille femme gu’étah
Mme de Vauteur.

— N’itzs-vous pas torréfié par ceite tempéra
ture ? continua-t-elle ; voyager en pleine chaleur
h 8ans cette saison, voild bien lluconséquence de
votre 4ge, mon cher enfant ; n'en avez-vous pas
souftert, au moins ?

— Un peu, ma tante, si peu qu’il n’y parait déja
‘ lus, jusie assez pour {rouver encore ce salon plus

ospitalier et plus charmant que de coutume, si
c’est possible.
— Voila qui estgentiment répondre a une gron-
f derie ; aussi, tenez-moi dés A présent pour dé-
- sarmée. Je suis si contente, mon cher André, que
: vous soyez venu me tenir compagnie dans l'extréme
solitude ol je me treuve actueltement, que je me
suis promis de ne pas vous faire de morale du
tout. Etes-vous tranquille ?
— Ni plus ni moins qu’auparavant; passant par
vatre bouche, la morale ne m’eflraie pas, ma tante.
— Allons bon ! [l me semble que nous ne
sommes pas trop rouillés, en Bretagne, sous le rap-
port de I'a-propos ; car yous en revenez, de votre
vieux caslel, racontez-moi donc votre voyage ?
Et, fermant & demi ses grands yeux clairs, si
‘eunes sous sa chevelure dont la poudre accentuait
{a blancheur de neige, Mme de Vauteur se ren-
versa sur un fauteuil, croisa ses mains fines sur son
livre ouvert, observani son neveu, sans en avoir
Yair, avee celle fine clairvoyance qui se lisait dans
Pironie douce de son sourire et I'expression spirk
tuelle de toule son aimable physionomie.

i ne semblait nullement géné par cel examen
doni il n’étail pas, connaissant bien sa tante, sans
gapercevoir. Physiquement, il n’avait certes pasd
fe redouter. C’élail un superbe garcon de vingt-
huit ans, brun, aux traits réguliers, avec un profil
bourbonien prononcé qui lui donnait air aristo-
cratique ; la lévre supérieure un peu courte e
ornée sle longues moustaches noires et soyeuses,
se relevait, dans le sourire, sur des dents éblouis.
santes s les venx, vifs, pétillaient d’esprit et ue

A
ré'.
’_"f ]
-

6tait graudl, vigoureux. hien déconplé, une aigance
L

A B
o ol e e

bonae humeur ; la teint, clair, respirait Ja santé. 11
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toute porticuliére I'ent fait partout remarquer, et il |
avait cette désinvolture un peu crane et charmante 5
de Vofficier en civil, qu’on ne saurait bien définiry
mais qui fait, de suite, deviner habitude de Punis
lorme.

André de Chateaublon, en eflet, était lieute
nant de chasseurs a cheval, actuellement en garnie
son & Melun.

Comme sa tante le lui demandait, il lui raconta
son voyage en Bretagne, ou il éfait retourné
quelques jours, dans le vieux domaine de sa famille,
inhabité maintenant, car le jeune homme é&iait
orphelin. Sa mére, unique sceur de M. de Vau teur,
morfe quatre ans auparavant, lavait laissé seul
dans la vie ; heureusement, il était déja d'age etde
taille & se défendre contre elle. C’élait un vaillant,
un résolu, et un joyeux surtout, don inestimable
pour supporter la bonne et la mauvaise fortune, et
celle d’André n’avait pas {oujours é1é couleur de
rose. Sa mére était riche, son pére peul-éire un |
pet moins, mais, en tout cas, leurs avoirs reunis d
montaient & un chiflre respecfable, Par malheur,
ce chiffre, M. Arthur de Chateaublon ne ravait
Pas trouvé assez élevé, il avait voulu Paugmenter
et s’€lait lancé dans des spéculations (inanciéres :
qui avaient englouti tout son patrimoine et celui de ;
sa femme. Elle ignorait, comme tout le monde, :
Pétat des affaires de son mari ; 2 sa mor préma- f
turée, une liquidation désastreuse le lui révéla. Ce
fut pour elle une catastrophe dont elle ne se releva
point ; le coup mortel lui fut porté le jour ou, se
croyant sinon riche, du moins dans une grande
aisance, elle sc réveilla ruinée et vit son fils. son
cher André, la joie et Porgueil de sa vie, absoly.-
ment pauvre. Lui, prit la chose plus couragense-
ment et meéme, avee un pewde linsouciance d’une
feunesse ui s2u pouvoir se suffire. [l se préoceu
aniquement el ues généreusement d’aliénuer i sa

meére cetle secousse dont il redoutait le funeste
résultat, e( consacra A cela, san (w'elle s'en
doutat, ses derniéres ressources. Obligée dequitter
Paris, ob elle avait passé sa vie, elle se retira dans .
on petit chdteau de Bretagn®, vrai nid de hiboux,
disait André en riant. La. son fils fit de son mieux

i .0
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8 RICHE ‘OU  AIMEE:

pour lui adoucir, autant qu’il était en son lfou voir,
une exisience déja si changée, e regardant pas
au sacrifice qu’il s'imposait pour cela, et ne sem-
blant pas prévoir que, le peu de fortune qui lui
restait une fois englouti, sa position et celle de sa
mere deviendraient encore plus difficiles. On eat
u croire au'il avait eu la prescience de Pavenir,
gar effort qu’il fit ne fut pas de longue durée. Sa
sauw‘e mére, frappée en plein cceur par cetie
ésillusion terrible, ne lui survécut que trois ans.
C’était une sorte de pélerinage qu’André, chaque
année, faisait, pendant son congé d’automne, au
tombeau de sa mére et aux licux témoins de ses
derniers moments. Aussi, en en parlant 3 Mme de
Vauteur, eut-il un accent un peu riste et presque
attendri qui contrastait avec le ton enjoué, spirituel
| et légérement railleur de sa conversation.
= Mme de Vauteur I'observail toujours.
— Vous ne vous décidez pas & vendre Roche-
i dur ? fit-elle, lorsqu’il eut fini le récit de son séjour
la-bas,
— Non, dit André sérieusement, je ne m’y
' décide pas ; d'abord, j'aime ce vieux castel, tout
_' détérioré el délabré qu’il soit. Si j’y passais quinze
2 jours, i? périrais d’ennui, mais je me plais & pen-
ser qu'il m’appartient, que j'ai un {oil, & moi, oit
= reposer ma lete.
’ — Si vous le vendiez, vous pourriez, avee son
rix. en avoir un autre ailleurs, plus dans vos
goms,éﬁeut-élre?

— Si je le vendais! Voyez-vous, ma chére
tante, je ne veux pas faire prés de vous le héros
de roman, en paraissant tenir si fort a ce bien de
famille. J'y suis attaché, c’est vrai; mais, quel-
iuefois, nécessité fait loi, et si la vente de ce

B
i

avec la peine que j’aurais 2 le quitter, j¢ laisserais
saigner mon ceeur, tout bonnement, et je m'en
déferais. Senlement, je n’ai pas d'illusion : e ne
trouverais pas d’acquéreunr. Qu gonsentirait 3
habiter ce pays perdu; sauvage, superbe, tant
iue vous voudrez, mais a vingt kilométres d’une
gnrv de chemin de fer ? qui? Un paysan eprichi,
désireux de conclure une bonne affaire, ‘m'en

omaine devait me fournir une somme en rapport

]
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offrirait bien un morceau de pain i je ne le donne« T
rais pas pour c¢e prix-la. Jentends faire payer, ep e
méme temps que mon chateau, mes souvenirs ot z
es reErcls que jaurais en m’en dessaisissant. Or,
¢es choses-ld ne s’achétent pas, et personne ne 5

voudra mettre la forte somme pour des tourelles _‘
en ruine et des murs dégradés, que la mer vient o
battre les jours de tempéte. Aussi, je me drape ik
aux yeux de la galeric dans ma sentimentalité,
ot je garae le patrimoine de mes aieux] faute de 8
mienx. 3
— Voila de la franchise! fit Mme de Vauteur; g
sentiment d’un coté, impossibilité de Tautre, tout
est d’accord. Comme cela, je vous comprends, je :
vous approuve méme, ce que je n’eusse peut-étre ,f
pas fait autrement. Votre regretté oncle, mon 2
mari, disait que le sentiment n'est pas a la portée
de toutes les bourses; ¢'est dur, mais c'est vrai.
— Absolument; et comme la mienne est de

plus en plus plate, il n’y trouverait pas a se loger. -2
— Comment, de plus en plus plate? Beat s
neveu, vous m'alarmez ! auriez-vous fait des i
folies ? &
— Des folies! Clest cela ma tante, qui, plus 5

encore que le sentiment, n’est pas A la portée .2 |
ma bourse. Aussi, rassurez-vous, je n’en ai aucune
sur la conscience; je venx dire seulement que ie
n'ai pas fait d’économies.

— Oh! des économies, ce serait beaucoup

— Et surtout avec un revenu aussi considé- %
rable! d
— Ce revenu, au fond, qu’est-il done, André? 3
Pardonneéz-moi, j'ai beaucoup oublié, ce qui est de 1"‘1

mon age, & moi; pécunicirement parlant, ot en
dtes-vous ?

— Tonjours au méme point, ma tante, ma solde
et quinze cents francs de rente. — Je ne compte
pas Rochedur, qui me conte le peu qu'il me
vapporte. Le concierge que iy ai logé, et que je nc
paie pas, — on tronve encore des domestiques 3
e ¢ompto dans ce pays de Cocagne, — vit des
Idgumes da jardin, dbs moissans qu'il résolie
fang lon pelonses délrl:héox iy para.qll.ae ghafie
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du bois qu'il y ramasse ou de Ja futaie qu’il ]
coupe. Vous voyez, ma tante, que je ne suis pas
un grand capitaliste,

— Votre petit avoir est-il bien placé, au moins?

— A merveille, ma tante; valeurs de tout repos,
placements de pére de famille : obligations de
chemins de fer et rente francaise.

— Clest sar, il est vrai, mais cela donne bien
peu. Vous pourriez peut-étre, avec de bons
conseils, faire rapporter davantage A votre fortune
et par la arriver & des économies qui 'augmen-
teraient.

— Oh! que non, ma tante, je n’essaierai pas
cela, je suis payé pour avoir peur des entre-
prises, méme de celles dites a coup sir. L'Union

€nérale et tulti quanti ont pris & mon pére pres
ge dix-huit cent mille francs, je trouve que c’est
assez paver sa quote-part a la spéculation moderne
etfrangaise. Si mon pauyre pére, — que je naccuse
pas, grand.Dieu ! car je n’ai jamais suspecté 'ex-
cellence de ses intentions, — n’avait pas eu ce
réve constant de s’enrichir, je n’en serais pas
aujourd’hui on j’en suis et, surtout, ma pauvre
meére ne serait pas morte dans une quasi-misére
dont tous mes efforts et mes désirs n’ont pu
suffisamment lui atténuer Pamertume pour Pem-
pécher d'en périr de chagrin.

~ Vous avez pourtant rempli ce devow, et
au deld, André,

— Pas au dela, non : jai fait ce que je pouvais,
¢e que je devais, sans plus; par malheur, je n'ai
pas réussi, Clest 1a le seul cﬁagrin de ma vie ;J'e
ne reviens pas sur le passé, je me contente du
présent, et je regarde I"avenir.

— Et vous en augurez bien ?

— Franchement, oui; j'espére, sous le rapport
pécuniaire, des jours meilleurs.

— Vous eétes un officier d’avenir, on me I’a dit.

— Ah bien! si je comptz la-dessus pour arriver
a la fortune, fit André eu riant, zttendrai long-
temps! Non, ma tante, tel nest pas mon plarf,
jai le désir et l'espoir, non pas seulement de
mourir dans la peau d’un millionpaire, mais d'y
vivre.
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~ Et vous en connaissez le moyen?
t — Oui, fit André avec une superbe confiance,
Lorsque y'ai su, & la mort de mon pére, la pidtre
situation que ses revers m'avaient faite, je ne m'y
suis pas résigné, je ai acceptée avec soumission,
mais comme passagére, et, tout de suite, j'ai songéa
la maniére d’en sortir ou de Paméliorer. J'étais
sous-lieutenant, alors, il est bien connu qu’on ne
s'enrichit pas dans Parmée; un instant, j'ai eun la
pensée de la quitter pour prendre uneé position
lus lucrative. Mais laquelle ? Outre que jaime
beancoup mon métier, je ne vis pas clairement
alors & quel autre je sernis apte. Mes études,
dirigées vers un but spécial, ne me permettaient
guere d’en viser tn nouveau, surtout 3 I'age que
yavais. Qu'aurais-je pu faire d’avantageux sans le
payer par de longues années dé surnumérariat
réel ou effectif, par la modicité des émoluments,
et aussi par Pincertitude du succds final ? Cet aléa
me décida A rester au régiment et A y travailler de
fagon & assurer mon avancement, et méme a le
presser, Cela, c’était déja un atout dans mon jeu,
mais ce n’était que le sept ou le huit; heureuse-
ment, j’en posséde un plus gros.

— L’as? fit la douairiére, riant.

— Peut-étre.

— Puis-je savoir lequel ?

— Parfaitement. Oh! je ne le cache pas, un
mariage riche.

— Eh! eh! I'idée nest déja pas s} mauvaise;
moderne 2 ~oup sir, mais il faut éwre de son

lemps,

— N'est-ce pas, ma tante? Aussi bien, voila le
raisonnement que je me Suis lovalement tenu.
Chacun, en ce bas monde, a son lot d’avantages
et de désavantages, jappelle cela Pacifl et le
passif. Voyons mon actif : jai vingt-huit ans, une
santé de fer, un (rés vieux et trés beau nom dont
nulle tache n'a jamais terni le blason ; je suis tréc
noblement apparenté, mes relations d’amitic,
aussi bien que de famille, sont aussi bonnes que
brillantes, et une femme ne peut manquer 4'en
étre flattée et charmée; j'ai un métier donr le
prestige, en ces temps troublés, va grandissant

:
-
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i’y suis, vous avez bien voulu le reéconnaitre, bien
note, €1 ;¢ puis espérer arriver aux prades supé-
rieurs. Au moral, vous le savez, ma tante, car
vous me connaissez bien, je ne suis ni pire m.
meilleur qu'un autre; je ne me crois ni sot, i
de caractére difficile ; pour la vie en ménage, ¢’ést
a peu prés Pessentiel... J'ai encore pour moi ma
petite auréole romanesque de Breton et d'or
phelin, et mon vieux nid a hiboux, qui de loin, de
tres loin, peut passer pour une terre, Au physique...

— La, je vous arréle, beau neveu, fit Mme de
Vauteur, Pinterrompant en riant, car vous ulles
manquer ou bien de sincérité ou bien de modestic:
au physique, vous étes bati de fagon a tourner
toutes les tétes,

— Je ne demande pas micux-que de vous
croire, répondit André trés rondement, aussi je
ne discute pas; mais j'avone que je ne me vois pas
Sous un jour aussi avantageux. Enfin! j'en ai fini
avec mon actil. Voyous mon passif, maintenant :
une habitation croulante, ma solde, quinze cents
francs de rente el le goit d’en dépenser cinquante
mille nar an, voila la situation. Eh bien, je me
flatte ue espoir de rencontrer, un jour ou I'aut re,
une jeune fille dont 'acuf représentera mon passil
et dont le passif sera mon actil. Si elle consent 3
m'épouser, nous melerons les cartes et le jeu sera
complet. ; .

— Expliquez-vous, fit Mme de Vauteur. toui
amusée, cest un « sac » que vous cherchez. N'est-
ee pas aiusi que on dit A présent?

— C'est bien ainsi, en effel, mais je veux
duvantage ; pour ma party il me faut un « sac »
en satin rose pour le moins. Je vous scandalise.
na tante, laissez-moi m'expliquer. Je veux d’abord
e ma femme soit riche. Mais je veux aussi
Ju’elle soit jeune, vertneuse, point sotte et elle
serait jolie, que cela ne gaterait rien.

— Peste ! comme vous y allez! My duns tout
gela e ne vois guére le « passif ».

~— Le passif c’est que ce sera lafille u un épicier
¢ retraite ou d'un boucher enrichi gui aura faj
- €lever sa demoisclle dans le pensionnat a la mode:
. si_bien an’il ne lui manguera plus, pour étre
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parfaite, que d’échanger le nom de son pére contre
an autre, mieux d’accord avec son éducation.

— Parfaitement — Le Gendre de M. Poirier
ou bien Le Duc Job — mais c’est bien vieux jeu,
selte combinaison, mon cher enfant. pensez-vous

¥ yu'elle puisse réussir?
4
;
\
¥

— Oui, mais il faut se¢ presser, elle est & sa
A derniére heure, Il y a tant de blasons a redorer
ljue les héritieres n’y suffisent plus : jlespére,
i pourtant, qu’il en restera encore bien une pour
ol mai,
' — Vous plaisantez de tout! et le sentiment,
yw’en faites-vous en tout cela?

— Ne sommes-nous pas convenus tout a Pheure
qu'il n’est pas dans mes moyens? D’abord, jai-
merai ma femme, vous pouvez en étre stre, jc¢
suis décidé d’avance a étre un excellent mari.

= Encore faudra-t-il qu'elle vous plaise?

— Elle me plaira; toutes les femmes ont un
coté par lequel elle peuvent plaire, il s'agit de
savoir le découvrir et d’y attacher si exclusive-
nent son  attention qu’e{lc ne puisse plus étre
attiréc que sccondairement par d’autres points
moins avantageux. Lorsquon le veut, il est
impossible de ne pas séprendre d'une femme
quon est décidé a aimer. -
. — Voila une théorie, fit la douairiére, souriant, E
J¢ vous la passe aprés tant d’autres; mais, dites-

25 moi, puisque vous étes fixé sur le chemin que
’ vous entendez faire prendre & votre vie, comment
avoir attendu si tard pour vous y engager?

— Pourquoi ? Pour avoir en main toutes les
chances possibles d’arriver a mon but. Un sous-
lieutenant se marier, cela se voit, mais guére ; un
licutenant, c’est plus présentable ; un capitaine
Pest tout a Mit: or je ne le serai (ue dans un
mois.

— Alors, vous allez »ous mettre en campagne?

— Dés mon retour au régiment ; je me suis
accordé encore le .épit de ce mois de congé, que
wous avez bien voulu m’inviter A passer avec vous;

mais, avec son expiration, commenceront mes
recherches, :

~— Comptez-vous les fajre seul ?

e L The T A T e
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~ Oh non! jeréclamerai le concours des pets
sonnes qui voudront bien s'intéresser a moi, le
votre, ma fante.

— Clest que je ne suis guére compétente, mon
bauyre ami.

— Clest-a-dire que vous n'avez pas, dans vos
relations, de familles comme celles ot je cher-
cherai ma femme ; mais vous sayez, ma tante, si
vous trouviez mieux, quelque jeune fille de bonne
famille, assez riche et assez généreuse pour étre
idésintéressée, je ne me ferais pas prier. Je ne tiens
pas autrement a Pépiciére ou  la bouchére...

-— Mauvais plaisant! vous trahissez votre ambi=
tion. Au moins, puisque, d’avance, vous avez tout
si bien réglé, avezevous fixé le chiffre de la dot de
votre femme ?

— Non, cela dépendra des charmes et des
mérites qui lui seront adjoints, je jugerai d’aprés
le total, répondit André en riant. — Sérieusement,
ma tante, dit«il peu aprés, puis<je espérer que
vous m'aiderez ?

~— En tant que je le pourrai, assurément, non
cher enfant; seulement, je vous le répéte, je puis
fort peu de choses. Jeanne serait plus & méme,
elle qui connait tant de monde, de vous préter
appui.

— Je compte bien le lui demander. = Mais, a
dropos, comment va-t-elle, ma chere cousine, elle,
son mari, ses enfants? Je n’ai pas encore ed le
lemps de m’en informer.

— Tous & merveille. Ils sont encore a Dieppe.,
qui est trés gai cetie année, paralt-il. Pourtant
ma fille m'écrivait hier qu'ils partiraient d’ic
t]uinzc jours. Ce sera mon tour, alors, jespére et
ten serai doublement bien aise pour vous, mon
pauvre André, qui n’allez pas vous amuser ici,
geul avee une viellle femme comme moi ...

= Voila un point sur lequel je ne suis pas
‘nquiet, ma tante, répondit le jeune homme trég
sinerement.

Jour toute réponse, elle lui sourit d'un sourire
sharmant de condescendance résignée, mais non
wnvaineng.

bl e b Y AL
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Le emps ne semblait vraiment pas luag A
André de Chateaublon. Il avait d’abord un de ces
heureux caractérés, toujours joyeux, qui se plai
sent partout, s'accommodent dé tout; de plus, il
aimait A la fois la campagne et le confort et, &
Bloicy, il était, sous ce rapport, servi a souhait,
Enfin, s'il n’avait pour toute compagnie que celle
d’une vieille femme, comme la douairiére s'inti-
tulait elle-méme, non sans coquetterie, c'élait celle
d’une personne dont P'esprit charmant avait su la
sauver de ladécadence de I'age et la laisser encore,
sinon séduisante, du moins si agréable que bien
des hommes préféraient sa conversation a celle de
femmes plus jeunes.

Mme de Vauleur avail environ soixanle ans
veuve du frére ainé de la mére d’André, sa fille
unique, Jeanne de Vauteur, mariée depuis quinze
ans au richissime comte d’Azas, l'avait rendue
grand’mére de deux gentils enfants. Elle partageait
sa vie enfre sa terre de Bloicy, ou elle passait 'étg,
et Paris, oil, contre tout usage, tlle rentrait de
fort bonne heure. Elie vivait un peu & l'éeart du
grand tourbillon ot était entrainée sa fille, mon-
daine & outrance et, I'ayant été avant elle, quoique
avec moins d’acharnement, elle semblait avoir pris
sa retraite. Mais, malgré les apparences, <lle
s'était conservé un noyau derclationsires compact,
== d’autant plus charmant qu'il élait plus choisiy—
‘Jui, & Paris, I'entourait beancoup, et, lorsqu’elie
stait dans ses terres, n'attendait quiun signe pout
venir la rejoindre. Car, non seulement elle étail
aimable et plaisait & tou le monde, mais elle avail
fe secret de rendre son hospitalité charmante. -

CAtait, en méme temps qu’une {emme trés dis
tinguée, une femme trés nratique. Sa maison étail
supérienrement ortlonnée, ce qui lui permetiait dc
In tenir sur un niad. en apparence au-dessus de s
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fortune, bien que, déja, elle fut considérable,
Aucun des raffinements d’un luxe de bon got n’y
était ignoré, et tout cela prenait. sous la main et |z
direction savante de la douairiére, une allure dis-
créte qui en rendait la jouissance plus accessible
et plus déiicate. André n'y était pas insensible, il
aimait le bien, le beau; A vrai dire, il y avait é1é
habitué, et avait mené toute sonenfance, et méme
foute sa jeunesse, la vie éléganie dans ce qu’elle a
de plus agréable. Ce n'était qu’a la mort de son
rére qu’il avait connu autre chose. Ainsi qu'il
"avait avoué 2 sa tante, s'il avait accepté passive-
ment cette nouvelle situation, c’est parce qu'il ne
la considérait que comme transitoire, et, lorsqu’il
se retrouvail dans son ancien milieu, il étaif anssi
heurcux et a P'aise que le poisson dans I'eau.

C’é1ait son état présent, chez sa tante, et il eat
parfaitement suffi 3 son bonheur, sans les distrac-
tions que I'aimable femme cherchait A Jui pro-
carer. Elle avait mis ses chevaux & sa disposition,
pour, s'il le voulait, parcourir le pays; lui avait
donné carte blanche pour accepter toutes ies invi-
{ations qui pourraient lui étre faites dans les envi-
rons, fort peuplés de voisinage, et méme pour lui
amener les-amis qu'il y pourrait trouver. Depuis
deux jours qu’il était "1, André n'avait profité
d’aucune de cos autorisations ; s'endormant en un
farniente trés doux.

Un matin, vers onze heures, avant le déjeuner,
il lisait au salon, prés de sa tante, & qui Pon venait
d’apporter son courrier, lorsqu’un sursaut de celle-
€1 attira son attention.

— Par exemple, c’est un peu fort ! disait-elle.

Et, devant Pair élonné el interrogateur de son
neveu, reprenant déja son sourire, Mme de Vau
leur poursuivit :

— Mon cher André, je m’inquiétais de la solis
tnde i deox a laguelle vous vous étiez condamng,
par charité pour moi: mais voici du renfort qui
m’arrive pour vous distraire. Ma belle-sceur de
Lacourselle m’écrit qu’elle débarque ce soir, 2 la
#are de Bloicy.

= rous ne l'attendiez pas 7 it André tres indife
{front.
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~— Pus le moins du monde; je I'avais invitée a
renir passer un bout d'éé chez moi, ne précisant
sucune date; elle avait acceplé de méme; elle
m'écrit que, si je suis libre de la recevoir en ce
moment, elle arrivera aujourd’hui ; elle ajoute que,
sans réponse, elle se metlra en route; or sa letire,
qui aurait da me parvenir avant-hier, m’est seule-
ment remise a présent, ¢'est fort contrariant.

— En effet.

— Bah! reprit Paimable femme, revenant 3 cet
heureux tour d’esprit qui étaii le fond de son carac-
1ere et lui faisait prendre le bon coté des choses ;
aprés tout, si javais eu la facilité de lui répondre.
e leusse fait affirmativement, et 'on a bien le
temps d’ici ce soir de préparer I'appartement de
ces dames. J'ai €1€ un peu surprise. mais, en y ré-
[léchissant, je ne suis pas contrariée. Quant 2 vous,
André, vous allez trouver & qui parler.

~ Laquelle est-ce de mesdames vos belles-
sceurs ? fit André, qui n’était pas trés renseigné sar
la famille de sa tante.

— La femme, je devrais plutot dire la venve de
mon frére Léopold, qui est mort depuis six ans.
Oh! ce n’est pas celle que je préfere... je la vois
assez souvent a Paris, qu’elle habite aussi, il le faut
bien ainsi, mais elle ne m'est pas trés sympa-
thigue.

— Ah/! répondit André, plus poli qu'intéressé
par celte conversation.

— Seulement, poursuivit Mme de Vauteur, elle
a une fille charmante.

— Ah! fit encore André, sur un tout autre ton.
cette fois.

— Qui, charmante, absolument; jolie comme
itn ange, spirivvuelle comme un démon, une vraie
petite merveilie que cette mignonne Gisdle.

Et, sans s'apercevoir de I'impression que ces
tloges éveillaient en celui qu'zlle appelait son bean
neveu, Mme de Vauteur Je quitta pour donner des
ordres en vue de arrivée qu’on venait de lui an-
noncer,

Elle laissa André tout réveur, Cetle jeune fille
qui surgissait ainsi inopinément, juste ab momen!
o {1 éialt résolu A mattre & exdeution ses profata de
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mariage, n’était-ce point la Providence qui la o

znvoyait? Jeune, jolie, spirituelle, avait dit,

Mme de Vauteur ; elle n’avait pas parlé de sa for
tune, mais, comment n’eat-elle pas été riche,
puisque sa tante, la sceur de son pere, était ? Ei
André, tiraillant sa longue moustacll?le, se demanda,
non sans un sourire, §'il n"allait pas éire obiigé de
perdre le dernier mois de bon temps qu'il s'étaif
accordé et de suite se metire en frais pour con
quérir son héritiere. Puis cette idée le Et rire de
lni-meéme. Est-ce que, rangé dans la catégorie des
« A marier » il allait, entrant dans la peau de son
personnage, devenir en méme lemps imaginatif et
sentimental, tressaillir & tous les noms de jeunes
filles que I'on prononcerait devantlui, et s'émou-
voir rien qu’a I’éloge de leurs charmes? Il ne se
voyait pas bien, lui, le ioazeux insouciant, dans ce
role ; et, & la pensée qu’il le jouerait, sa gaité natu-
relle vint chasser ses réflexions. Pourtan\, quand
cing heures approchérent, il monta s’habiller pour
le diner, car, si Mme de Vauteur dispensait son
neven, lans leur intimité, de I'habit noir, it n’en
faisail pas moins, chaque soir, un peu de toilette.
Ce jour-13, il lui vint Pidée d’étrenner un smokin
tout neuf qui lui allait particuliérement bien et 1l
se surprit choisissant, parmi ses cravates, un long
nceud blanc qui lui avantageait beaucoup le teint.
Au fait, qui savail I'avenir

Ainsi équipé. il descendit rejoindre sa tante, qui
travaillait dans la galerie, 2 une interminable tapis-
serie.

— Que vous voild joli, mon neveu! remarqua-
t-elle avec une pointe d'ironie.

— N'est-ce pas? ma tante.

— Et pour qui cette recherche?

— Pour vous, ma chére tante. pour vous seule.

— Comment ! pour moi ? eh bien ! alors, hier?

— Paur ne pas vous humilier devant vos hotes,
ma tante, pour que vous n’ayez pas a rougir d¢
v itre neveu.

— Que vous savez bien arranger les choses! fit
In dounairidre souriant et menacant André dv

o
p'allail pas<’an tenir 14, mais une automobil®
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entrait daus la cour d’honneur’; c'était célle
de la douairiére, ramenant de la gare Mme et
Milede Lacourselle. Lorsqu’elle sarréta au perron,
André laissa sa tante savancer seule au-devant de
ses visitenses et, prenant une revue, la feuilleta
d'un air dépagd 5 mais, sournoisement, il s'appro-
cha de la fenétre et plongea au dehors un ceil
gurieny. 5

{1 vit d’abo-d sortir de la voiture, aidée par le
valet de pied, une femme d’environ cinquante ans
dont les cheveux prenaient celie teinte jaunatre
(ue revetent certaines blondes avant de tourner
résolument au gris. Sa toilette, irés modeste, élait
de bou goult, et, sous la fatigue ¢vidente du teint,
ses trails corrects disaient quelle avait di étre
jolie. Elle serra avec tin empressement un peu
allecté la main de Mme de Vanteur, dont la levre
se relevait d'un coin en un petit pli ironique qui
lui était Lamilier, mais, pour cenx qui la connais
saienl bien, ne présageait rien de bon, André re-
marquait celte scéne en observateur lorsque son
altention fut détournée par la jeune fille qui, der-
riére sa meére, se précipita en bas de la voiture.

— Matin! murmura-t-il.

Mlle de Lacourselle avait vingt-deux ans elle
élait petite, mignonne de formes, sans étre gréle,
ses cheveus bruns frisaient naturellement autour
de son visage mutin, délicievsement éclairé par
des veux noirs superbes, el égavé pat le sourire
perpétuel d’une bouche ravissante de dessin, de
nuance et de formejses petites dents, blanches et
aiguds, éclatantes dans la pulpe rouge des gencives
semblaient toutes prétes a mordre ef, & examiner
la malice de Pexpression de la jeune fille, on eat
pu avoir peur, si la douceur péncirante du regard
B'élait venue vous rassurer.

Telle quelle, ¢'était bien, ~~ Mme de Vauteur
avait dit le mot, — une petite merveille que cette
iolie eréature, ¢t du premier regard elle produisit.
sur Andié une vive impression. C'était a son tout
d'embrasser sa tante, elle le fit avee le naturel qui
avait manqué a Paccolade de Mme de Lacourselle,
¢t André remarqua, voyant leurs deux visages 'un
pris de Pautre, que'le méme solrire, un pe mo-
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Guuur poul-élre, mais trés tin et spirituel, qui ress
tait un des charmes de Mme de Vauteur, relevait
aussi la levre rose de Mlle de Lacourselle : la tante
¢t la nigce se ressemblaient. Ce n’était pas pous
déplaire & André, car il aimait beaucoup la douat
riére, el ¢’était trés sincérement qu’il lui disait,
quelquefois, qu’elle était trop jolie pour son age, el
que cela n’était pas permis de voler ainsi les
jeunes.

Elle n’avait rien pris & Mlle de Lacourselie e,
lorsque celle-ci, derriére elle et sa mere, pénétra
dans la galerie, le jeune officier; la contemplant de
plus pres, la trouva encore plus jolie.

Elle le considéra d’un petit air su rpris et un peu
fier qui lui allait a ravir.

Mme de Vauteur, de suite, présenta son neveu.

— Votre neveu? ma 1ante, fit étourdiment la
jeune fille, tandis que sa mére saluait avee une
dignité un peu empruniée; mon cousin, alors ?

Et elle Tui tendit la main.

Charmé de cette spontanéité, André la prit :

— Je bénéficie de voire erreur, maden,viselle,
répondit-il, mais je ne-me crois pas le.droit de Ia
prolonger : je n’ai point 'honneur d’éire votre
parent; a peine votre allié.

— Comment? fit la jeune fille étonnée, vous
étes le neveu de ma tante...

— Ma chére Giséle, interrompit Mme de Vau-
leur. souriant avec indulgence 2 cette irréflexion.
André est le neveu de mon mari; comprenezevous,
aprésent? 1 tient 2 moi par les Vauteur, vous par
les Lacourselle.

~ Dieu! s’écria la jeune fille, rou‘gissant sitbi-
tement, quelle bétise je viens dqdire. Pardonnez-
moi, ma tante, et vous, monsieur, ne me jugez
pas la-dessus, je vous en prie; vous me croiriez
encore plus sotte que je ne suis. Jespére me
réhabiliter & vos yeux.

~ Cela ne sera pas difficile, mademoiselle,
répondit André tout a fail subjuguc var ce joli
ton délnré, et modeste pourtant 3 force de sim-
licité, qui allait si bien i la beanté piguante de

lle de Lacourselle, : )
Et lorsque aprds quelaves minutes d'un eniretiof
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olt wentiment elle lui fit sa part, elle s’en fut avec
51 mere (ue sa lante voulail conduire elle-méme
d son appartement, André se prit @& murmurer :

— Si elle avait seulemen! vingt mille francs de
ente, celle-lal...

Le diner ramena ces dames. Giséle avait échangé -
on costume de voyage contre une petite toilette '
e mousseline rose serrée 4 la taille par un ruban
de moire, — une robe de rien du tout, mais qui
lui allait & merveille. — On aurait dit que la
plaisante erreur de la jeune fille et les quelques
mols, qu'en arrivant elle avait échangés a ce sujet -
avee André, avaient déterminé le ton de leurs rela- E
tions et de leurs entretiens, car, se retrouvant, ils
continuevent tacitement leur joyeux marivaudage.
Gistle avail de Pesprit jusqu’au bout des ongles,
te cet esprit gai, alerte, pétillant, plein d’a-propos,
mali. ‘eux sans méchanceté, et piquant sans per-
fidie, qui est le plus agréable de lous; André se
plaisait & I"émoustiller et s’amusait beancovp des
téparties de la jeune fille qui, elle-méme, semblait
le frouver fort a son gout.

Mme de Vauteur ne disait rien, mais, parfois,
son sourire. si doucement railleur, relevait un
coin de sa bouche quand elle regardait les jeunes
fens; ety lorsyue apres le diner,y presque naturel-
h-.mcul, tant leur sympathie mutuelle les attirait
Fun vers l'autre, ils s’isolérent pres d’une fenétre
cuverte, admirant de loin le pare, le beau parc que
le crépuscule noyait d’ombre, Mme de Vauteur.
yui ne prétait aux discours que sa belle-sceur Jui
tenait & mi-voix, qu’une atteniion fort limitée, prit
son tace-i-main en écaille, ét profitant d’un moment
oft André et Giséle, animés a causer, ne sen
apercevaient pés, elle les examina trés altentive-
ment. Puis elle hocha la 1éte en un geste de
tegret, laissa retoniber son lorgnon, el se retourns
vers sa belle-sceur, décidée, semblait 1], 2 écouter
4n peu mieux ses confidences qui, pourtant, ne
devaient guére Iintéresser, & en juger pur le léger
baillement qu'elle £touffa dans le: deqtelles de son
mouchoir. ) :

sorsque, vers onze heures, les voyageuses prirent
cungé de Mue de Vauteur, elle les laissa monteg
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seules et André avant fait, lui aussi, un mouves
ment de retraite, elle le retint d’un geste. Soumis,
il se rassit et attendit que sa tante Iuj expliquat
pourquoi elle le gardait prés d’elle ce soir-la.

Dés que la porte se tut refermée sur Mme e.
Mile de Lacourselle, elle commenca

— Eh bien, André, comment trouvezsvous ma
petite nidce?

— Délicieuse, ma tante, répondit celui-ci, & qui
cette simple question ouvrait tout un horizon.

— Clest ce quil m’a semblé, aussi jai voulu
vous prévenir, tout de suite; les jeunes gens,
méme ceux qui se disent les plus sages el se croient
les plus forts, s'emballent si vite!

— El bien, ma tante?

— Eh bien, mon cher enfant, vous voulez épou=
ser une femme riche, m’avez-vous dit : or Giséle
n'a pas un sou vaillant.

— Ah! fit André tout décu, vraiment?

~— Absolument rien, je vous en réponds.

— Clest dommage ! dit le jeune homme avee un
soupir fort plaisant.

Cette philosophie fit rire Mme de Vautenr.

— L’heureux caractére que vous avez, mon
neveu, de prendre ainsi méme une désillusion, car
c’en est une, avouez-le?

— Oui, fit André gaiment, c’en est une; je
irouve la petite personne charmante et je ne me
figurais pas que votre niéce piit éire pauvre. Des
catastrophes, comme celle dont j’ai é1é victime, ne
se voient heureusément pas tous les jours.

— Je vais vous expliquer tout cela: vous nave;
pas sommeil ?

— Prés de vous, mna fante

— Voyezmoi Penjdleur! pour se faire 1a main,
il courtise toutes les femmes, méme les vieilles!...
Allons, écoutez-moi sérieusement. Vous savez, ou
Yous ne savez pas, que j'avais deux fréres et deux
sceurs. Ces dernidres, la comtesse de Rroment
et Mme de Chamade habitent, la premitre, l¢
Perche, Pautre, le Pas-de-Calais. I’aié de Ia
famille, Paul, est fixé en Touraine, dans la pros
priété de nos parents; mon second frére, Léopold.
Jue j'ai e le mallieur de perdre, était le pére d.
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bietle. Je ne sais si je vous élounerai en vous disant
jue la fortune de ma famille était loin d’éire consi-
.]érable; vingt mille francs de rente pairtagés entre
nous cing, vous le voyez, chaque lot nélait pas

ros. J’eus, pour ma part, comme marraine, une
Eonne fée de ce monde, une amie de ma mére, qui,
mourant, vers mes vingt ans, me légua toute sa
fortune : ce chateau et soixante-dix mille francs de
rente. J'ai épousé M. de Vauteur, qui en avait une
soixantaine, comme voire pauvre mére; vous voyez
que ce n’est pas la misére. Aucun de mes fréres ou
sceurs n'avait done de fortune, mais nous avions
€1€ élevés dans un milieu trés simlale, el personne
n’en a, je crois, souflert. Paul s'est marié assez
richement, mon beau-frére de Broment est colonel
et a, de plus, une cerfaine sijuation pécuniaire.
La moins favorisée, sous ce rapport, est ma sceur
de Chamade, — mais c’est peut-¢tre la plus heu-
reuse. Mon frére Léopold était un charmant gargon,
plein d’imagination, d’esprit, de sensibilité et de
caeut. Vous dire que Pexcés meéme de ses qualités
ne Pentraina pas a quelques erreurs, ce serait trop
m’avancer, mais, enfin, il nen commi gu'une
irréparable : son mariage. 11 était militaire, comme
vous, un jour, dans une de ses garnisons, |
rencontra Mlle Mathilde Thivas, fille d*un fone-
tionnaire honorable, sans fortune. Elle é1ail alors
trés belle; mon frére, malgré ses irente-cing ans,
s’en €prit comme un collégien et 'épousa. Tous,
nous désapprouvames cette u=ion : Léopold,
avec son nom, sa {uurnure, son réel mérile,
son grade et son petit avoir, pouvait prétendre
aux meilleurs partis. Celui-la ¢éait dérestables
Mlle Thivas comptait vingt-huit ans et n’avait
pour elle que sa beauté et une éducation trés
soignée, bien au-dessus de sa condition, mais qui
avail eu le mauvais c61é de lui donner les goots el
des habitudes dispendieuses. Tant que mon frére
vécule ses _ppointements lui permirent d'équi-
librer son budget, tout en menant une existence
nesez large. Mais sa mort jeta ma belle-sceur, non
seulement dans un grand chagrin, — car il faut luj
rendre cetl¢ justice, elle aimait son mari, - mais
encore dans un cruel embarras, Elle est venue,

|
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je ne sais pourquoi, s'installer a Paris, sous pre.
texte que la grande ville est le seul pays de ceus
aui n’en ont pas; elle y vit avec sa fille, dans ur
modeste appartement, au quatriéme, fort petite
menl, quoique avee dignilé, Son pére et sa mére
existent toujours et je pense qu'elle ne dispose, 3
présent, que de ciny mille francs de rente; il lui
en reviendra peut-éire bien encore mille aprés ses
parents, an plus, car elle a trois fréres et trois
sceurs; en tout cas, vous voyez d'ici la situation :
si Giséle se maric maintenant, et que sa mere lui
donne deux mille francs de dot, clest lout ce
qu'elle pourra laire; et si, un jour, elle a cing
mille francs de revenus, ce sera le bout du monde.
Ce n’ast done pas votre affaire,

— Assurément non. :

— D’autant plus que, je vous le confie, je crois
que sa mére a fait pour elle le réve que, de votre
¢oté, vous avez formé, d'un mariage riche.

— Je ne saurais I'en blamer.

— Enfin, vous voila au courant ; il était de mon
devoir de vous y mettre, gardez-moi le secret et,
maintenant, bonsoir, beau neveu.

m

André avait dit vrai 2 sa tante; la pauvreté de
Gistle était pour lui la désillusion d’un réve,
court, mais qui pourtant I'avait bercé une heure
du charme de son illusion. Il s’agissait de ne
plus concidérer Mlle de Lacourselle comme une
fiancée possible, et cela lui était aisé. Quant &
ne plus voir, eq elle, la jolie fille dont la grace
spirituelle le ravissait, c'eat été plus difficile et,
dureste ‘ien ne s'opposail A ce qu'il continuat 3
Fadmiver sous ce point de vue spguinl. Leur con-
naissance .e devait pas avoir de lendemain, c’était
parfaitement chose convenue powr lui ef, sant
dowte anssi pour elle, J'aprds ce qu'il savait des
projots de s3 mare T & garderait dong bisn de
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gtattacher & Giséle, e: il était trop homme de cceur
et d’honneur pour chercher non plus 4 s’en fairc
timer ; mais, puisque le hasard les rapprochait,
que, pendant un mois, ils devaient vivre cote a
cote, André se promil de profiter de tout ce qu’il
lui était permis de demander a cette séduisante
enfant, et qu'elle-méme pouvait seulement lui
accorder: une joyeuse et aimable camaraderie,
dans laquelle il apporterait tout son désir de Iui
étre agréable, et elle, tout le charme de son esprit
et de sa gaité. L'essentiel était que les bases de cette
intimité affectueuse fussent assez bien posées pour
gqu'il n’y ent aucune équivaque. André était décidé
a les établir nettement telles 2 la premiére occa-
sion et, en attendant, le ton de leur conversation
et de leur attitude de la veille Jui semblant absolu-
ment propre  ses projets, il ne crut pouvoir mieux
faire que de s’y tenir. Gistle, du reste, Py aidu,
car, lorsqu'il entra au salon, peu avant le déjeu-
ner, elle lui tendit, quand il la salua, son adorable
petite main, idéale de forme et de blancheur, et Iui
dit avec une sorte de familiarité qui excluait toute
idée de pose ¢t méme de coquetterie :

— Bonjour, monsieur André, avez-vous fait une
bonne promenade, ce matin? De ma fenétre, je
vous ai vu, dés 'aube, vous enfoncer dans le parc.

— Vraiment, mademoiselle, répondit-il, vous
ae m’avez pas vu longtemps, sans doute?

— Oh! non! denx minutes i peine, pendant
que vous traversicz, li-bas, prés de Pétang,)
Pavenue de sapins.

— Tant mieux ! repartit André, riant trés mali-
ciensement, car j'eusse été rempli de confusion si
vous aviez €l¢ témoin de mon équipée, pour
laquelle j'avais choisi une heure aussi matinale
que possible, afin qu'elle passat inapergue.

~— Une équipée? interrogea Giséle, carieuse.

— Mon Dieu, oui ! ce n'est pas le pré vert qui
m’a tent¢, mais bien cette belle ean cl ire et
fraiche qui, maintenant, miroite 1a-bas sus le
soleil. En un mot, et tout prosaiquement, made-
moiselle, conclut André, je suis allé prendre nn
bain dans D'étang.

- Giséle rougit un peu A cette réponss, of
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Mme de Vauteur, voyant son embarras, reprit
iment :

— Vous nous scandalisez, mon neveu, et pout
un peu, je serai obligée de faire murer mes
fenétres de ce coOté; aviez-vous un costume, 4o
moins ?

— Le plus correct du monde, ma tante.

— A la bonne heure.

— On peut se baigner dans votre étang, ma
thére? demanda Mme de Lacourselle.

— Assurément; il est alimenté par des sources
et se jette dans la riviers® ““ssi 'eau, qui en est
gonstamment renouvelée, .-+ saine et agréable,
Si le cceur ten dit, Giséle, ., wita moqueusement

-Mme de Vauteur, avec uu ma.re nageur comie

celui-la, fit-elle, désignant André, tu pourras en
essayer.

— Je ne demande pas mieux, dit étourdiment
1a jeune fille, déja ravie de cette distraction d’un
notiveau genre.

Mais sa mére ne 'entendit pas ainsi.

— Je ne donne H_as ma permission, dit-elle
d'un ton un peu affecté qui semblait lui étre
accoutumé ; je ne doute pas du talent de M. de
Chateaublon en fait de natation ; mais, dans eau,
je ne confie ma fille & personne. '

[j'.t, sans voir qu'André et sa tante se rencon-
traient dans un sourire commun & cetle réponse :

— Vhus excuserez, monsieur, fit-elle, en s’adres-
sant «a jeunec homme, les appréhensions, exagé-
rées, peut-étre, de la tendresse niaternelle.

— Je les respecte, madame, riposta André.

— Allons, fit Mme de Vauteur, console-tc
Gistle; si tu n'as pas le droit de te baigner, tu
canoferas, j'ai une petite barquetle toute neuve
el, comme alors, ce sera sur l'eau, ¢t non dans
eau, ta mére te confiera bien 2 mon neveu. Nous
lui feront wrer, sur I'honneur, avant de partir,
A lui qui est un grand nageur devant UEternel, de
te repécher, si votre emgurcation ¢oule, et de te
ramener saine et sauve. Comme cela, vous consen
lirez, westce pas, Mathilde?

—~ Assurément, ma chére; je vous le répéte,
{ai toute confiance en M. de Chateaublon, ajous

il — . ) .
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telle en Juj adressant son plus gracieux sourire.

§t, pendant le déjeuner, comme pendant Is :
ﬁromenade qui suivit, elle témoigna au jeune %
omme une amabilité si marquée, approuvant - :
lous ses dires, le flattant discrétement, et éclatant -
de rire & chacune de ses saillies que, deux ou A
trois fois, Mme de Vauteur la considéra i lo ;
dérobée, trés attentivement, et avec son sourire,
son terrible petit sourire du coin de la bouche.
Décidément, elle n’avait pas assez fait pour dégager
sa responsabilité en avertissant André de la pau-
¢reté de Gisele, elle n'avait encore accompli que
la moitié de sa tache. Dans la journée, André et
Gisle s'avisérent de jouer une partie de croquet
devant le chateau; pendant ce temps, Mme dc
Vauteur vint s’asseoir pres de sa belle-sceur, sur -
un banc un peu écarté et lui parla longuement.

Au diner, André s'apergut avec stupeur que
Mme de Lacourselle éflait toute refroidie 3 son
égard ; elle le contg‘edil plusieurs fois carrément,
et eut, aprés certaines pialsanlert_cs, de fort bon
gotw pourtant, qu'il erut pouvoir s¢ permeltre,
un silence désapprobateur qui le déconcerta un
peu. Il avait beau se creuser la téte, il ne pouvait
s'expliquer un revirement aussi subit, 1l en eat eu
Vexplication s'il avait pu entendre, le soir, la
conversation de la mére et de la fille. g

Elles étaient remontées dans leurs chambres,
qui se communiquaient ; Gisele, a dem) désha-
billée, nattait pour la nuit ses Jongs cheveux noirs
fui, de la chaise basse o, devant I'armoire 2
g]:ltce, elle était assise, trainaient presque sur le
sol.

— Comment trouves-tu M. de Chateaublen?
lui demanda sa mére, venant se placer en face
Pelle.

~— Charmant, répondit franchement Giséle.

— Moi aussi, mais, tu sais, ce n’est pas ce qu'f)
nous faut.

— Ah!

— Pas du tout de fortune, ma chére.

Gigtle lacha le déméloir blane qui mordait sey
cheveux épais de ses dents espacées.

~ Hst-ce possible ?
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— Clest absolument certain ; trouvant ce jeune
homme installé ici, je m’étais demandé i ta lante,
qui sait mon légitime désir de te marier, navait
pas voulu ménager quelque entrevue. Elle ne
savait pas, il est vrai, le jour exact de notre arrivée,
mais devait prévoir I’époque de notre visite.
M. de Chateaublon, ay premier abord, m’a paru
ourné comme le gendre de mes réves, aussi j'ai
roulu m'assurer §'il avait autant de fond que
'apparence, et j’ai interrogé ma belle-sceur.,

— Qui vous a appris ?

— Jue scn beau neveu, comme elle P'appelle,
25t pauvre comme Job.

— Estce croyable? le fils de la scur de
M. de Vauteur, qui passait pour immersément
riche.

— Oui, mais M. de Chateaublon, le pére, a
tout mangé, tout. Il ne reste a ce pauvre jeune
homme qu'une petite terre perdue en Bretagne,
qui ne mj)porle rien, quinze cents francs de rente
¢l sa solde. Clest Ja son passé, son présent, son
avenir. Moins encore que toi, par conséquent,

— Ah! fit Gisdle, qui, ayant achevé de natter
ses cheveux, lia Pextrémité des lourdes tresses
avec un bout de faveur rose, et, sans s’en douter,
répétant l’expression que la révélation de sa
propre situation avait inspirée 2 André -

— Cest dommage ! fit-clle.

— Oui, riposta vivement sa mére dom fa pru-
dence maternelle avait été mise en éveil par le
regret de cette exclamation ; clest dommage,
assurément ; mais j’es ¢re, ma chére enfant, cﬂue
U es trop raisonnable pour oublier toutes les
lecons que je t'ai données et Péprendre de ce
jeune homme,

— Méprendre de M. de Chateaublon ! inter-
rompit Gisele, avec un éclat de rire; ah! ma chére
maman, vous pouvez étre entiérement, absolument
iranquille; non, non, je ne m’attacherais pas a ce
Jeune homme, jai trop -présent a lesprit tout ce

- 4ue vous m’avez appris de la vie, et ce que l'ex-

périence de mes vingl ans, surtout, m'en a ensei-
gné. Jen ai assez, de cette pauvreté, la plus
terrible de toutes, qui doit se cacher comme uld®
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honte, et qui impose, pour sauver les apparences,
des sacrifices de tout instant. Jen ai assez de cetw
contrainte, de ces mensonges, que dicte 'orgueil
et qu'excuse la fierté; de ces privations sans cesse
renouvelées, d’un superflu qui, dans notre posi-
tion, devient du nécessaire. Ce n’est rien encore
d’étre sans fortune, lorsque volre entourage, vos
‘amis sont dans une situation égale A la votre 3
mais seules pauvres dans une famille riche, cela
vous crée des besoins sans nombre, des souffrances
d"amour-propre mille fois répétées. Non, je n’en
veux plus de cette misére en robe de soie, qui
m’est un si lourd fardeau, et, puisque le moyen
d’y échapper est de faire un riche mariage, tous
mes efforts tendront vers ce but, rien ne viendra
m’en détourner, pas méme un gentil garcon
comme M. de Chateaublon.

— A la bonne heure, fit Mme de Lacourselle
rassérénée, voild comme j'aime tentendre rai-
sonner; le roman, vois-tu, mon enfant, il n’en faut
pas dans la vie, cela ne sert qu’a la troubler ou &
a gater.., Soyons pratique, c’est peut-éire le secret
du bonheur.

— Ou celui de savoir s’en passer, répliqua
Gisele toujours souriante ; qu’importe s'il suffit A
vous rendre heureux !

— (C’est ’essentiel, assurément. Allons | bonsoir,
ma chérie. Aprés cette grave conversation, il ne me
reste plus qu'a te laisser dormir, et sans réves
Paucune sorte.

— Ah! mais si, par exemple, {it Giséle, je vais
réver & la partie de canotage que ma tante m’a
promise avec M. de Chateaublon pour rameur et,
au besoin, pour sauveteur; car, vous savez,
Maman, ce n'est point parce ?u’il n’est pas, pour
nol, un épouseur que je vais lui faire grise mine,
a ce farcon.

~ Certainement, non ; seulement, puisque nous
devons passer ensemble tout un mois, ne serait-il
pas plus prudeni d’éviter toute équivoque par une
[J‘eatile allusion & tes prétentions pour avenir ?
-ar, enfin, il m’a paru te trouver fort & son goat,
et 1l se pourrait que, méme sachant ta situation
pécuniaire — que ta tante n’a pas manqué de luj
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apprendre. — il fasse fausse route, An demeurant,
comme je i€ le disais, tu es plutét un peu plus
riche que lui et, & I'age de M. de Chateaublon, la
passion a bien vite dicté un désintéressement dont,
plus tard, on se mord cruellement les pouces.

— Je vous comprends, chére mére ; il faut aver-
nir M. de Chateaublon et couper dans son germe
tout malentendu, Laissez-moi faire, je m’en charge;
dans ma bouche, la chose n’aura pas la gravité que
votre organe lui donnerait ; dés qu’une occasion
favorable se présentera, j’en profiterai pour 'édi-
fier sur mes ambitions.

Ces ambitions, dont Mlle Lacourselle parlait
avec tant de désinvolture, ponvaient sembler
étranges, élant donnés ses vingl ans, la somme
d'illusion que toutes les jeunes filles possédent 2
cet age, et la part que, dans leur vie, elles font au
réve, Si Giséle était autre, ce n’était point elle
qu’il en fallait accuser, mais bien plutot 'influence
qui, jusqu’d présent, Favait dirigée.

?hysicluemeni, elle était le vrai portrait de son
pere, et 'eat été non moins fidélement au moral,
sans Véducation qu'elle avait recue. Au fur et 3
mesure qu’elle grandissait, sa mére s'était effrayée
de reconnaitre én elle la puissance d‘ima{finalion‘
Penthousiasme irréfléchi, la sensibilité aifinée, la
générosilé ardente de son mari. Elle avait vu de
prés les dangers de ces qualités, lorsque la raison
el le jugement ne viennent pas les régir et les
ré%lemcnler, et entendait en'préserver sa fille.

eulement, dans son zéle, elle exagéra le but,
out en croyant Patteindre a peine. Elle chercha
3 élouffer la flamme de toutes les aspirations éle-
vées de Gisele, lui précha 'amour de I'argent, lui
monirant toutes les jouissances qu’il peut donner;
li epprenant 4 faire bon marché de ses sentiments
mtimes devant la nécessité, 2 ne considérer son
teeur que comme un encombrant bagage dans le
chemin de la vie, et dont il ne faut tenir aucun
compie. Elle g’efforga, comme elle le disait, de la
rendre pratique, ce qui était, pour elle. le nec plus
ultra de la perfection.

Pas bonheur, elle n'y réussit qu'd moitié, elle
ne changea rien A I'beureuse nature de (isties
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mais étendit dessus comme une couche de glaci§
qui, tout en la cachant presque absolument, la
laissait intacte au-dessous. Par moment et pa#
endroit, le vernis s’écaillait, et le fond apparais:
sait ; personne ne s'en plaignait et Gisele n'en
semblait que plus charmante, mais, vite, sa mére
gingéniait alors & réparer le dommage, & boucher
le trou, et sa fille persistait, sinon & étre, du moins
a paraitre & peu pres telle qu’elle le désirait.

Agissant de la sorte, Mme de Lacourselle avait
la meilleure intention, elle adorait Gisdle et
clierchait a lui préparer un bonheur 2 sa mode 2
elle. Pour cela, elle la voulait riche. La fortune
élait peut-étre la seule chose qui elit mangué 2 sa
vie, et, comme elle avait plus souffert de sa priva-
tion que joui des compensations, immenses pour-

~ tant, qui lui avaient été données, elle voulait 'as-
surer a son enfant.

Mme de Lacourselle était excellemment bonne,
mais, dés sa jeunesse, I"ambition I'avait mordue au
cceur, C’était le fruit de Péducation exceptionnel-
tement Srillante que, grace a sa parenté avec la
supérieure d'un clcs pensionnats les plus aristo-
cratiques de Paris, son pére avait pu lui faire
donner ; et aussi le résultat des amitiés de jennes
filles qu’elle avait nouées dans ce couvent. Le jour
oit Mathilde Thivas avait eu conscience de sa
beauté, si elle s'en était réjounie, cela avait été
surtout en songeant que cette puissance-la lui
permetirait d’acquérir les deux qui lui manquaient
encore : celles de la position sociale et de la for-
tune. Mais son réve ambilienx s'était en partie
écronlé de lui-méme, le jour ob elle avait rencon-
tré Léopold c¢ Lacourselle. Elle n’avait pas st
résister au charme de son affection ni an prestige
de Talliance qui s’offrait a elle. Elle crut toutes
ses exigences réalisées le jour on elie monta a
[Pautel, Noble et aimée! Elle en oublia qu'il lui
manqguait encore d’étre riche !

Ses illusions furent de courte durée. Si, dans
son entourage, elle avait, lpar son mariage, gravi
jubitement quelques échelons dans la société, sa
velle-famille n'en jugea pas ainsi et, pour elle, la
leune épousée resta d’autant plus une parvenue

—— 1t
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jue sa situation pécuniaire ne venait pas excuses
Fobscurité de son extraction. Si elle eut apporté a
son mari quelques centaines de mille francs, on ne
se fit pas inquiété de sa naissance. Pauvre, or
considéra que, 'épousant, Léopold de Lacourselle
avait fait une mésalliance.

Cela fut trés dur a sa femme ; elle n’en dit rien,
I:uouriant, cacha ses révoltes et son dépit secret,
‘orgueil lui était venu de ne pas s'avouer humi-
liée. Elle se refusa 2 comprendre les allusions
plus ou moins blessantes, les impolitesses peu ou
pas déguisées qui, les premiers temps de son
mariage, ne lui furent pas ménagées. Ainsi, elle
en atténuait la portée aux yeux du monde et a
ceux de son mari, ce qui était déja une grande
adresse. Le comble en fut sa bienveillance voulue,
¢l extréme ; son amabilité immuable, son humeur
invariablement sereine. Elle désarma, de la sorte,
les gens les moins bien disposés 4 son égard,
s'attacha ceux qu’aucune prévention n'indisposai
contreellé et parvint, peu a peu, 2 se faire accepter
di outes les relations de famille et d’amitié de
son mari, et méme sincérement aimer de quel
ques-unes,

Mais elle n’en était pas arrivée 1a sans bien des
combats intimes, des souflrances ignorées d’a-
mour-propre, de longues difficultés, patiemment
vaincues. Elle avait connu, aussi, des heures
pénibles, d’angoissants soucis d’argent, des situa-
tions compliquées, inextricables; elle \-oqlait
€pargner tout cela » sa fille. Giséle possédait la
beauté, la position sociale, il ne lui manquait que
la fortune. Sa mére p’avait trouvé, pour la lui
apporter, qu'un riche mariage et I'y préparait de
son mieux, cherchant, d’avance, & la prémunir
tontre tout entrainemen* du cceur, comme celw
auquel elle avai cédé, ne rendant pas justice 2 la
somme de bonheur qu’elle Ivi avait due “t qui
€tait, peut-étre en ce monde ol rien n'es. com-
le;, tout ce qu’il est permijs d’attendre des joies

2 vie.
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Cette occasion de s’clairer sur leurs intentions
‘ciproques, qu'André et Gistle cherchaient,
sans s'en douter, simultanément, ne se fit point
Altendre.

Le lendemain matin, I’heure du facteur, si
importante & la campagne, réunissait tout le
monde au salon, lorsque’ Mme de Vauteur, qui
lisait son courrier, comme toujours fort chargé.
eut une exclamation :

— Voila une nouvelle!

Et se tournant veis sa belle-sceur ;

— Figurez-vous, Mathilde, que ma sceur de

hamade m’écrit pour m’annoncer le mariage de
sa fille Marcelle,

— Ah ! fit Mme de Lacourselle, tout in téressée;
tu entends, Gisele, ta cousine Marcelle se marie.

— Avec qui? répliqua la jeune fille, dont Ja
sympathique curiesité était iise en éveil, se rap-
prochant de sa tante.

— Avec... avec... je ne lis pas bien, cette chére
Lécile écrit si mal! avec M. d'Ulis, il me semble.

ois un peu, Gistle, avec tes fins yeux de vingt
ans, au bas de cette page.
"Ulis, oui, ma tante, ¢’est bien cela.

~= Connaissez-vous ce monsieur, ma chére?
demanda Mme de Lacourselle.

— Nullement, et ce nom pas davantage.

— D'Ulis, fit André, s'avancant a son tour, i
Y a un officier qui s'appelle ainsi dans mon
arme : serait-ce lui ? :
,— Peut-étre, dit Mme de Vauteur, attendez, je
Tai pas fini ma lettre. ; 5y

I, ayant repris son face-d-main, Vaimable
femme lut 2 haute voix

« Marcelle se marie selon son ceeur, et nous
Wavons pu que ratifier un choix ﬁe nous aBprou.-

bite le Pas-de

—

ﬁons. La famille de M. d'Ulis
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Lalais et nous est bien connue. Nous avons vu le
{sune homnie, iui-méme, trés scuvent depuis deux

_ans, chez des amis communs, ot il venalt pendani
ses congés ; car notre futur gendre est militaire,
lientenant de chasseurs & cheval, et actuellement
en garniscn & Faris. »

— Clest cela, interrompit André, c’est bien lui,
Philippe d'Ulis. 3

— Vous le connaissez! exclama Giséle, ah!
dites-met, comment est-il ?

— Je ne le connais guére, car il y a longtemps
que je ne Fai vu; mais 3 i'école, il &tait charmant
gergon. :

~=— Charmant garcon, c’est bien vagne, observs
Gistle; voyous, monsieur André, précisez, estd)
beaun?

— Trés joli homme; blond, faille moyenne,
g':ux Fleus, teint frais, moustaches blondes, dents

lupcnes, front haut, menton carré; signes parti-
ceiiers : porte un monocle... Etes-vous confente,
cette fois, mademoiselle, et ne voila-t-il pas un
signalement de passeport ?

— Je n’ai rien A y reprendre, fit Gistle riant,
donnez-moi un portrait moral aussi précis, je vous
uiendrai quitte et me déclarerai salisfaite,

— Au moral, il m’est plusdifficile de le dépein-
dre, fit André; je le crois intelligent, trés bon
camarade, d'excellente conduite et d’humeur trés
toveuse ; hors cela, je noserais vraiment rien en

13, de peur de me tremper.

— Au demeurant, interrogea encore Gisdle, le
prenez-vous pour un homme séduisant? Car,
io-rs‘}‘{e 1 pense que Marcelle s'en est éprise...

—Jale tiens pour trés séduisant; un peu senti-
mental, mais ce n'est pas pour déplaire =%
jeunes filies,

— Surtout & ma'cousine, car elle ey, wile-
méme, pas mal romanesque, la chére Marcelle.

— Bt de la fortune, demanda a son tou
Mme de Lacourselie, cet officier en a-t-*1 ?

An-—gré:‘our ceid, nom, je ne le crois pas, répondid

— Qroil exclama Mme de Lacoursells,
n'aurait rien, Mais rien da wont?2 Q

SR it o L S - s iy oo Rl g | LWL
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— Jw ne dis pas cela, mais son pdre et sa mére
vivent tous deux et i} m’a dit lui-méme, un jour,
fiue sa dot serait bien minime.
~ ~— Comment vont-ils faire? s'écria Mme de
Lacourselle, levant !=s bras au ciel, Marcells
doit avoir frés peu de revenus, n’est-ce pas,
Léonie ?

— Fort peu, assurément, répondit Mme de
Vautear, légérement narquoise. M. de Chamade
W'était pas riche, ma sciur a fail un mariags
d’amour.

Il est probable qu'elle s’en est bien trouvés
puisqu’elle laisse sa fille recommencer.

— Oui, répliqua Mme Lacourselle d’an air
entendu; mais autrefois, les exigences n’étaient
pas si grandes qu’a présent e: l'imprudence — car
c’en élait une de se mettre en ménage avec ds
faibles ressources — était moius grave.

Combien pourront-ils done réunir, ces isunes
gens ? -

— Eh! fit Mme de “auteur, si ma sceur ds
Chamade donne 2 sa hne plus que la dot régle-
mentaire, ce sera le bout du mende.

— Mais alors, fit Mme ds Laccurselle, cest Ia
misére |

-a C’est peut-étre le bonheur! dit André gogus-
nard,

. — Ah ! bien, merci de ce bonheur-1a! fit Giséle,
intervenant; ¢’est moi qui n’en voudrais pasi Car,
Soyez-en assuré, il ne sera ni complet ni durable,

omment avoir le ceeur et P'espril conteants, avee
les transes perpétuelles que vous cause Iéquiiibra
Wnstable de vofre budget ?

Et comment étre heureux lorsqulon n’a pas
an louis devant soi, lorsqu’il faut se 1.fussr
P1u§ que le superﬂu, se priver de tfoutes ies
jouissances légitimes que donne, non la forf ae,
mais Paisance ?

Il ne faut pas seulement renoncer an monde,
X réunions, auxrelations, 2 tout ce qui fait lg
charme et 'agrément de la vie, il faut se résigner
& mille petits sacrifices quotidiens,qui ne sembiewnt

erien, ¢t qui, pourtant, deviennent immenses
force detre répéiés.
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Oh: fit 1a jeune fille, éclatant de son rire
perlé, je la vois d'ici, ma pauvre Marcelle,
avec sa v.cille robe, toujours la méme, rajeunie
a chaque saison, qu’elle portera immuablement
hiver ou €té, faute de pouvoir s’en acheter une
putre !

Il me semble que je la rencontre, pateaugeant’
ayec ses bottines éculées, dans la rue, un jour de
mauvais temps, re pouvant s'oflrir une voiture,
2t économisant méme 'omnibus.

Je devine d’ici son pauvre intérieur, mal tenu,
ar suite d'un service insuffisant, ou bien je
‘apergois, pour y remédier, brossant ses meubles

el balayant son salon.

Lemenu de son diner, je le connais d’avance :
le bouilli, Punique et avantageux bouilli. I est
convenu qu'elle ne sortira pas, qu'elle n'ira ni
dans le monde, ni au théatre, qu’elle fera peu ou
point de visites, mais ce qui, en dehors de tout
cele, peut encore rendre chez soi la vie meilleure
Ini sera aussi refusé : lire, ol trouvera-t-elle le
moyen d’acheter les romans en vogue, de sabonner
aux journaux? Peindre, faire de la musique, =
sont des arts qui, lorsqu’on ne les cultive pas pour
Vivre, ne sont pas permis a ceuX qui ont peine i
vivre. Travailler a ces jolis ouvrages d’agrément
qui sont le talent de certaines femmes? Ah bien
oui ! elle aura mienx a faire a surveiller son pot-
au-feu et a raccommoder les bas de ses enfants !

— Vous n’éles pas amie de la médiocrité, pour
ne pas dire plus, mademniselle? fit André souriant
A cetle boutade.

— Oh non! dit Gistle tout 2 fait montée, et
y'exallant A ses propres paroles ; et notez bien que
Leﬂ parle par expérience : je sais ce que z'est que

pauyrelé, je ne dis pas a ce point, bien que ma
dot ne doive guére, je crois, excéder celle de my
tousiue; mais, enfin, moi aussi, j'ai porté de vieilles
robes, marché dans la houe, fait ma chambre,
mangé du bouilli et raccommodé mes bas, et c’est
pourquoi ie dis que si 'on peut, si I'on doit méme
se résigner A celte situation, lorsqu’elle vous esi
imposée par le passé et les circonstances, je ne
comprends pas que, de galté de cceur, on aille la
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rolonger et l'aggraver, par un mariage aved un
Eommc sans fortune.

— Alers vous approuvez les mariages d’argent?
dit Anccé, qui riait toujours un peu sous cape.

— Oui, fit Giséle avec sa juvénile audace, ja
‘s approuve. Je ne dis pas que je raisonnerais da
meéme si ma position était autre, mais, telle qu'elle
est, J'y suis bien déridée, je me marierai riche-
ment, ou je ne me marierai pas.

André eut, en entendant ces mots, une sensation
pCnible qui ne dura guére qu’une seconde. Au
demeurant, que faisait cette jeune fille, sinon
eXprimer f2 anchement des théories qui étaient les
siennes? Lt cependant, €noncées ainsi brutale-
ment, par cette jolie bouche fraiche, mieux faite
pour les paroles de tendresse que pour les calculs
drides d’une ambition toute matérielle, elles lui
vusérent une sorte de malaise.

— Gistle est une petite personne pratique,
djouta Mme de Lacourselle, craignant que sa Eiille
ne ft allée un peu loin et cherchanta plaisanter,
pour atténuer la portée de ses paroles. Dieu
veuille que son veeu puisse se réaliser sans des
concessions auxquelles, ’en suis sdre, sa délica=
lesse se refuserait.

— Oh1 des concessions, reprit Giséle, qui n’avait
Pas compris, je suis d’avance résignée A en faire,
en échange de celles qu’exigera ma pauvreté, mais
le moins possit’a.

— Etlesquelles te seront plus faciles? demanda
4 sanidce Mme de Vauteur, que tout ceci semblait
amuser beaucoup; quelles qualités exigeras-tu
@'abord de ton mari? '

— Ls premiére, je vous I’ai dit, ma tante, c’est
quil soit riche, oh! fort riche .. Comme disait
mon pére, quand on prend du galon, on n’en sauw
fait trop prendre !

~ Etaprés?

— Apres, qu’il soit noble, ou tout au moins de
vonne famille, qu'il soit Lien élevé, intelligent, de
bon caractére ; jeune, beau ; je vous dis tout cela
Par-ordre de préférence.

— Alors, fit André, qui avait dominé sa pre
uére impression et resris toute sa bonne humeur,

S, T, T
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fa beanté vient en dernier. C'est fort inutite d’stre
joli garcon si l'on n’a pas cent miile francs de rente?

-- Absolument, répliqua Gis¢le en riant, 2 mes
yeux, du moins.

— e n’est pas la peine, non plus, lorsqu’on
est aussi Lien dous de par dame Fortune, de son-

er A se marier en ses jeunes années, il est perinis

‘attendre Pheure des rhumatismes et des cheyeus
blancs, on est sir de trouver quand méme bon
accueil auprés des jeunes et jolies filles.

— Assurément, fit encors Giséle, surtout auprés
ds celles qui ont la vocation d’étre gardes-malades.

— 1! est aussi admis quon peut étre grincheux.
emports, avare, jaloux? ;

— Oh! fit Giséle, vous allez bien loin, et j'espére
ne pas gpqusser jusque-ia l=s concessions,

— Mais enfin, sl le failait?

— Cela dépendrait des compensations.

~ Allons, it André, un peu amer malgré lui,
je vois, mademcisellzs, gue voire éducation est par-
faite de tous points, selon la méthode « Gn-de-
siccle ».

Et remarquant que ce'te riposte un peu dure,
détonnant avec le tour joyeux et plaisant de I’en-
trétien, avait amené un nuage sur le front de
Gisele, il reprit vivement

—Je vous railie, dit-il, ou plutot je semble
vous railier ; j"ai tort, car mes idées et mes projets
sont identiquement pareils anx votres. Moi aussi
je suis sans fortune, & moi aussi cette pauvreté
pése, surtout en perspective de i'avenir, et, comme
_ Yous, je suis résolu g en sortir. Ma carridre ne
m’2n donuera pas assez le rapide moyen, c’est au
mariage gue je le demanderai. :

Et, sans voir Pimpression de surprise pénible
qui se répandit sur les traits mobiles de Gistle, il
poarsuivit ¢ ‘

-Oui,{'g.'reve, g1 est permis d’appliquer c¢
Mot a la plus prosaique réalité, je réve d’épouser
nne riche hérititre. Senlement, je suis moins
bumble que vous, mademoiselle Gisle, jen’entends
fawe le sacrifice nide la jeunesse, ni du cceur,
- ot de Pesprit ; & peine celui de la beouté l
~ ¥arexemple, je suis davance résolu 2 ne point
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regarder du tout 2 la naissance, du moment que
Phonorabilité est sauve, et fort peu a 'éducation -
une femme, surtout jeune, se forme si vite! Mais
tout cela A condition d'un million, pour le moins ;
# son défaut, je reste garcon.

— Voila deux professions de foi aettemens
€:hangées, fit cbserver tinement Mme de Vauteur,
#L qui font, mes chers enfonts, honneur 2 votre
smeérité ; elles ne peuvent aussi que vous rappros
sher ; lorsqu’on a des idées si pareilies, on doif
s'entendre & merveille. Vous devriez méme con.
clure un pacte qui aiderait & la réalisation de vos
projets. Toi, Gistle, chercher dans ta mémoire
el tes amies de couvent une héritiére pour André,
€l vous, André, découvrir dans vos camarades ou
Vs chefs — puisque I'dge ne I'eliraie pas — nn
millionnaire et le présenter & Gistle. 3

— Je ne demande pas misux, fit le jeune

Gmme riant ; signons-nous, mademoiselle Giséle ?

— Soit! fit-elle avec une gaité un peu forcée.

— Comment ? reprit-il.

— Hold... mon beau neveu, en tapant dans la
Main, c'est tout ce que je vous permets, it Mme de

auteur, dont la lévre se retroussait de plus en
plus sur ses dents restées blanches.

Gisele tendit sa menotte fraiche aux onglesrosés,

ndré y mil la sienne.

— Conclu, fit-il.

~— Conclu, répéta-t-elle.

= Quel jeu ! dit Mme de Lacourselle, c’est

Yous qui 'avez conseillé, Léonie, et pourtant nous
Ne savons pas si vous approuvez les idées de ces
leunes gens ? ]
, — Bub ! répondit Faimable femme, largent
c'est bien, c’est beau, c'est sage, mais, de mon
€mps, & leur age, on croyait, peut-étre A tort,
il y avait quelque chose de mieux.

v

3 André, devant ia déclaration aes idées et des
Projets de Gistle, avait eu une sensation désa-
gréable, quoique passagére. la dfsillusion, grace
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a l'avertissement de sa tante, n’y entrait pour rien.

Il n’en avnit pas €16 de méme de la jeune fille.

Certes, elle uon plus ne songeait pas 2 épouses

André, mais elle avait admis trés volontiers la

possibilité, que sa meére lui avait fait entrevoir,

j, Liu’il_s’é ritd’elle et la recherchat. Jamais on ne

: \avail demandée 2n mariage, cela lui eat fait

plaisir de Iétre, au moins une fois, méme pour

n’aboutir qu'a un refus ; et, bien décidée a repous-

ser les prélentions d’André, elle n'aurait pas été

femme si, admettant qu’elles fussent réelles, elles

lui eussent déplu. Elle eut donc une légere décep-

tion en constatant que sa mére s'était trompée et

que, méme si elle plaisait a2 André, jamais il ne

_ penserait A 'épouser. Un instant, dans I'aveugle-

; ment cIui nous cache toujours la poutre de notre

, ceil, elle Paccusa d’étre vil et intéressé, puis elle

3 s’apercut, 2 son tour, car elle était c'e bonne foi,

-‘ qu'il faisait le méme raisonnement quo’elle-méme,

et cela la fit sourire ; c'était décidément une des
conséquences de la pauvreté...

Bientol consolée de son petit mécompte, elic e¢n

vint, avec André, a cetlte aimable camaraderie,

exempte de toute arriére-pensée, si difficile et si

entre ces deux femmes intelligentes et aimables
toutes deux, quoique différemment, et cette belle
fleur de jeunesse qui Ini réjouissait le regard et
Vesprit, |]0rsquc sa fanfe lui annonga qu’il allait
étre modifié; le comte et la comtesse d’Azas
arrivaient.

Du jour ott 'on en eut la certitude, ce fuf dans
le chateau un branle-bas général. Bien qu'il for
sur un grand pied, on accentuait encore la note
d’élégance et du confort lorsque Mme d’Azas
devait venir. Elle était accon'umée & un Juxe sans
pareil, et Mma de Vauteur avait le secrst ef

i_ rare pour un homme et une femme de leur age,
3 et que les circonstances ne favorisaient passeule-
v ment, mais, en quelque sorte, leur imposaient. Si
b bien que ce fut entre eux un commerce charmant.
P Huit jours s’étaient déja passés depuis I'arrivée
A de Mme et de Mile de II..acourseIIc. buit jours
3 qui avaient paru bien courts 2 André. dans le joli
3 train de vie qui s’était organisé a Bloicy pour lui,
W
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excusuvle orgueil que sa nfle se trouvay, vnez elle,
an méme niveau qu'en sa propre maison. Gistle
souriait un peu lorsqu’elle rencontrait, dans les
escaliers et les corridors, les domestiques affairés,
Je plumeaun ou le balai en muin, empressés 2
arranger l'appartement de Mme la comtesse ;
lorsqu’elle voyait, de loin, le cocher et le chaufteur
passerla revue la plus minutieuse des voitures et
de I'automobile, et, lorsque, par hasard, elle enten-
dait un bout des longues conférences que sa tante
avail avec sa cuisinicre.

Quand elle était avec André, en ces circonstances-
14, un mot spirituel ou piquant venait trahir son
impression et il en riait avec elle.

— Vous rappelez-vous le conte de la princesse?
lui dit-elle un jour qu'ils croisaient, dans le vesti-
bule, un domestique chargé d’un matelas ; il y avait
trois pois dans sa literie, elle ne put dormir, car
elle était de race; il ne s’agit pac ou'il en arrive
autant 2 « Mme la comtesse »n.

Une autre fois elle appela le jeune officier.

— Aimez-vous les écrevisses ? lui dit-elle mys-
léricusement ; réjouissez-vous, on enaura deux fois
la semaine, pendant un mois! « Mme la com-
lesse » les aime beaucoup, et yraiment on ne peut
la condamner au seul et modeste ordinaire de
Bloiey, pensez donc! un potage, un relevé, une
entrée, un roti, un plat froid, sans compter les
légumes ni I'cntremets, il y a quoi de mourir de
faim ! '

— Nous sommes loin du « bouilli », remarqua
André.

— Trop loin!

= Vous n'approuvez pas tout cela, alors?

— Soyons sincéres, fit Giséle, ie le raille parce
ue je Penyie. Si j’étais A méme ¢ en faire antant,
‘e 0’y manquerais pas.

Et elle se sauva en riant,

DQuelques jours aprés, en jonant au croquet ayes
André, poursuivant sa boule dans un massif de
rosiers, elle arracha sa robe, une charmante petite
loilette de percale & fleurs.

~ Bon, s'écria-i-elie, je me suis miso en pitces !

we Co n'est pas réparable. it André considérany
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'immense accroc, 2 travers lequel se davinait 8
jupon rose A volants. '

— Si, fit Gistle, avec une reprise. Oh! soyez
franquille, ;’en sais faire, seulement ce ne sers
pas bien joli, et voyez-vous cette confusion ds
paraitre deyant ma cousine d’Azas avec “ne robe
eprisée |

—~ Tu ne la mettras plus, intervint vivemen!
Mme de Lacourselle, c’est fini, je n’ai pas envig¢
que tu aies lair de la femme de chambre de

eanne.

— Alors, demanda André, vous allez faire plus
de toilette quand Mme d’Azas sera 13 ?

— M le faut bien, répondit Gistle ingénument ;
que penserait-elle de moi. sans cela; je lui ferais
honte ; ¢est bien assez detre la parente pauvre, il
faut tacher de ne pasle paraitre,

— Et cela nous entraine a bicn des dépenses
gémit Mme de Lacourselle ; cafin, c’est une
nécessité | ’

Le lendemain, vers cing heures, lauto ame
nait au perron le comte, la comtesse d’Azas et
leurs enfants, et un break suivait avec les eng
de service. Car ils ne voyageaient pas sans leus
personnel.

Lorsque Mme d’Azas pénétra dans le salon,

André, qui ne avait pas vue depuis deux ans, dut -

reconnaitre qu’elle était fort changée.

Rien ne fane et ne fatigue les femmes comme la
viemondaine. La comtesse d’Azas n’a vait, du reste,
Jamais été jolie grande, brune, forte, les traitg
accentués, elle ressemblait A son lpére el ne rappe
lait en rien son exquise mére, si fine, si gracieuse,
si délicate. Elle avait pour elle une incontestable
distinction, un grand air qui simposait, mais toute
expression était bannie de son visage froid et altiez,
&l son regard un peu dur, joint au sourire rare et
dédaigneux des ltvres pincées, ne lui donnait pas
un aberd sym pathique. Sa fagon d’étre ne détrui
$ai. 1A id premidre impression qu’elle causait,

ta0v’elle vit, en enlrant, sa tanie, sa cousine et
André, slle se dirigea vers la premidre sans lo
moindre entrain.

== Bonjour, ma taate, vous allez bien ? fit-¢lie
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Agerement comme si elle "avait quittée la veill®
t, s'adressant & Gisele

— Bonjour, mon enfant,

M. de Chateaublon, lui, eut la faveur d’'un sow
fire.

— André, bonjour, il y a bien longtemps que je
ue vous ai v

Puis elle alla s’asseoir sur un fautenil d’un air
lassé 5 son mari, qui la st.vait, fut encore plus
froid, mais neut-étre plus correctement poli.

Il alla saluer Mme et Mlle de Lacourselle
d’un petit coup de téte sec et trés bas, quirlews

résenta la perspective netle de sa calvitie, tendiy
a main 2 André et s'en fut dans autre coin du
salon,

Le comte René Douchet d’Azas avait quarantes
cing ans : de taille moyenne, assez fort, il n'appro-
chait pas de la distinction de la comiesse; une
certaine lourdeur de membres, la vulgarité des
atlaches, des traiis €pais. dévoilaient des origines
plébéiennes que son titre et son nom n'explie
quaient pas. Pour en savoir le secret il et fallu
remonter deux générations plus haut, Les d'Azas
sappelaient alors Douchel, tout court. Un des
leurs Siait officier de I'Empire; 'autre, & 'heure
olt la France se relevait 2 peine des inoubliabies
désastres de la Révolution, s'élait mis dans les
affaires, il était banquier. Les années qui suivirent
furent lucratives pour la maison de banque réceme
ment formée ; celui quiladirigeait était un homme
de résolution et de coup dil, il ne tarda pasa
téaliser une fortune considérable. Son Als, qui lui
succéda, 'augmenta encore; lui étaif un ambis
fieux ; la considération que donne Vargent ne lui
affisant pas, il avait acheté le domaine d’une
famille déchue 8t presque éteinte, dont la derniére
survivante se défaisait pour assuret, par unerente
viogdre, la paix de ses vieux jours U Pavait, il
tul dien le dire, royalement [Ivayé, mais avec la
terre il avait acquis un nom el il obtint la permiss
sion ue la joindre au sien. Le titre vint p'us tard,
moyennant finance 3 une petite cour d’Allemagne
en fournit le parchemin trés en régle. M. Douchet
@’Azas ne le porta pas, malgré son orgueil ; cell@
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dlign. 1€ subitement venue I'effarouchait, et il avait
peur que ce titre, succédant si promptement & son
récent anoblissement, ne mit pas les rieurs de son
£61¢, maisille Iégua a son fils René, qui ne se fif
Das faute d’en user.

Ce jeune homme, unique rejeton de la tami -
des Douchet, avait hérité de leur immense fortune.
mais non pas de leur puissance intellectuelle. Son
esprit, comme sa personne, €étail fort ordinaire; et
ii tendait toutes ses facultés vers un but unique
qui n’était pas pour les développer : devenir un
homme 2 la mode, de ceux devant qui toutes les
portes s'ouvrent, qui compte fout Paris dans ses
relations et les éblouit par son chic et son luxe.
De maison de banque il n’était déja plus trace 3
mais, griace A son souvenir, le comte René avait
dans le monde de la finance -=s entrées toul assu-
rées; le monde artistique n’est pas bien fermé
pour ceux qui ont une clef d’or; le monde poli-
tique non plus, hélas! Seul, le noble fanbourg se
tenait encore sur la réserve, surpris par ce comte
fout frais élu dans lequel il ne reconnaissait pas
un des siens. Pourtant, les amis que M. Douchet
@d’Azas avait pu se faire au cercle, aux courses, par
son alfabilité et par sa bourse, et qui appartenaient
i la fine fleur de la noblesse frangaise, amenéren|

eu a peu leur compagnon chez eux. 1l y fit trés

mne figure, car, s'il n’était pas distingué, il
#1ait bien élevé, et il se trouva avoir un pied dans
la saciété on sa vanité désirait son admission. Cela
e lui suffit pas, il comprit bientot qu’il ne serait
jamais de ce monde-ld, sl n'arrivait ae fairce

partic¢ intégrante. au moins par son mariage. Auss
s¢ décida-til a chercher sa femme de Pautre coié
de I'eau.

W Peut hientat choisie : avant *rencontré plu-
sievrs fois Mile de Vautenr au bal, il fut frappé dr
s0n profil ¢légant et fier; de sa distinction souyve-
Kaine. el estima que co serait bien la wne com-
tesse d’Azas a faire prendre son titre au sériens,

ne iois son dévolu jeté sur elle, il mancuvra

babilement pour S'en rapprocher. v parvint, e,
Wlenx mois aprés, la demandait cn mariage.

. deanpe de Vauteur était naturellement une lindy




Blus exigeant gw'elle; ils n'étaient pas vlus fun
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froide et positive. Allant beaucoup, avec sa mére,
dans un monde trés riche et trés élégant, elle
avail contracté, non seulement des habitudes,
mais des appétits de luxe que sa position lui per
mettait & peine de sausfaire entiérement. Son
mariage avec M. René Douchet d’Azas devait lul
en donner les moyens ; ce fut la premiére séduc-
tion que le jeune homme opéra sur sa pensée. Il
€lait physiquement et moralement comme tout le
mo..de; Jeanne n’en demandait pas davantage, et
le comparant, avec ses qualités et défauts, aux
autres hommes qui Pavaienl recherchée, elle en
vint facilement & conclure qu'a son point de vue
personnel c’était le plus avamagéaux des partis
qui se fussent présentés a eile. Elle le dit a ses
parents 3 M. de Vauteur, qui était un homme
d'argent, accueillit Irés favorablement [Vidée
@avoir un beau-fils quinze oun seize fois million-
naire., Mme de Vauteur hocha la téte, ce n’était
pas le gendre de ses réves, mais sa pénétration lui
it comprendre que, plus que fout antre, il élait
& m¢me de donner 2 sa fille ce que celle<ci appe-
lait le bonheur, et ne mit aucune opposition i ses
projets. Deux mois plus tard, en une cérémonie
exceptionneilement brillante, dont tout Paris parla
huit jours, le comte René d’Azas épousa Jeanne
de Vauteur.
suite des événements tint ce qu’ils avaieat
promis, La comtesse d’Azas réalisa pleinement c2
que son mari attendait d’elle, pas une porte ne
resta fermée devant elle. De Douchet il ne fut
plus question, ¢t le comte René eut bientot la joie
¢ faire partie du groupe le plus select de Paris.
our y tenir le rang qu'on lui avait accordé, il
ne recula devant aucuns frais, Pélégance raffinée
€ la haute vie n’eut plus de secrets pour lui. et
Par la meme, le veeu de sa jeune femme fut, s
aussi, rempli. Elle avait ce qu'elle avait désirt,
un train priucier, une situation incontestée <.4ns
le monde a la mode, et tnutes les jouissance, gue
Cuvent vrocurer le luxe et la vanité. D’anour,
€ vie 3 deux, elle n’en avait pas cdemandé & son
mari, qui ne s'était pac montré, sur ce point,
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